
ето-тыеячь
HJH

Б Б Д А И М В Т  Ь О Т Ъ  М У Ж А  Т А Й Н Ы !

ШУТКА-ВОДЕВИЛЬ В'Ь ОДНОМЪ ДВИСТВ1Н.

П. С. 6ЕД0Р0ВА .

Д1.ЙСТВУЮ Щ 1Е:

Андреи Ивановичх Чспыжниковх.

Марья Петровна, его жена.

Ceprtii Абрамовнчх Кулаковх , товаршцх его по 

служб!; н соеЪдъ.

Авдотья Антоновна, жена Кулакова.

Васплш Семеповичъ Звкревх, хозяннх" дома, въ 

которомъ жпвутг Чепыжпиковы.

Матрёна, кухарка Чспыжнпкова.

Дгйств1С проиеходитх вх квартир!; Чспыжнпкова.

Г. Мартынова.

Г-жа Самойлова 1-я.

Г. Ларашывинй 2-й. 

Г-жа Сосницкая.

Г. Смирнов я 2-й. 

Г-жа I'yceea.
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Неоолышл комната, просто меблированная. Дверь въ средин^ и другая ст. 

правой стороны; на-л-Ово окно.

ЯВЛЕН1Е I.

М А Р Ь Я  П Е Т Р О В Н А  И М А Т Р Е Н А .

м а р ь я  пЕтровиА. Н'Ьть, ужъ это слишкомъ-глупо!... Ну, можно- 

ли такъ радоваться!

м а т р е н а . Ахъ, сударыпя, да какъ-же и не радоваться бари

ну?... да еелн-бъ мнЬ Господь послалъ такое сокровище, — такъ 

я, ми* кажется, просто-бы рехнулась.... право!... а у васъ, вме

сто радости, словно какое горе на дуигЬ.... Или вамъ не может- 

ся, или не поспалось, что-ли?...

м а р ь я  п е т р о в п а  (съ досадой). Ну, да! я худо спала! 

м а т р е н а . Вотъ, подите вы, вЬдь этакое днво, я и сама пре- 

дурпо спала.... Эти прокллтыя мыши всю почь провозились въ 

кухн-fe! Не боятся н кота! Да п опъ, негодный, съ-тЬхъ-поръ 

какъ разжнр'Ьлъ, такнмъ сдЬлался лЬнтяемъ, что и съ печки 

слЬзть не хочетъ!... НЬтъ, что хотите, а намъ надо вывссть эту 

неугомонную тварь! ВЬдь они что однихъ свячен переели!

м а р ь я  п е т р о в н а . ТсбЬ Андрей Ивапычъ давно говорнлть, чтобъ 

ты достала мышьяку....

м а т р е н а . Нравда-съ.... все забывается..., а мнЬ ужт. и обЬща- . 

ла торговка Тарасьевна!

м а р ь я  п е т р о в п а . Такъ чЬмъ болтать, лучше-бы ты cotra.ia 

къ пей!...

м а т р е н а . А что, и въ-самомъ-д'ЬлЬ.... теперь-же пока свобо

дно.... Такъ я ужъ пойду.... (Уходить съ среднюю дверь).

м а р ь я  п е т р о в н а  (одна). Коиечпо, это неожиданное богатство 

очень радовало-бы меня, если-бъ моя благодетельница не была 

въ такомъ ужасиомъ состояпш.... Такъ молода, такъ хороша’, н



по капризу отца должна терпеть.... (Увидя входящую Матрену) 

Чтб тсбЬ еще падобио? 

м а т р е н а . Тамъ, у дверей, пашъ хозяпнъ.... 

м а г ь я  п е т р о в н а . ВасплШ Семенычъ? 

м а т р е н а . Спрашнваётъ, одне-ли вы дома? 

м а р ь я  п е т р о в н а . Ты, кажется, зпаешь, что я одна. 

м а т р е н а . Да я подумала, что барииъ ciio минуту вернется.... 

м а р ь я  п е т р о в п л  (съ досадой). Такт, чтб-жъ за б1Ьда!... Какая 

ты глупая! Пустн его скорее въ компату.... и ступай, куда на

добно.

м а т р е н а . Слушаю! {Уходить).

м а р ь я  п е т р о в н а . Боже мой! что-то онъ мпЬ скажетъ!
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ЯВ.1ЕН1Е II.

М А Р Ь Я  П Е Т Р О В Н А  II 3 В И Р Е  В Ъ.

м а р ь я  п е т р о в н а . Ну, что Baciuiii Семенычъ? что Сеничка?

з в -ь г е в ъ  (са горестью). Все хуже л хуже!

м а р ь я  п е т р о в н а . Б е д н ы й  крошка!

з в в р е в ь . И что ужаснЬе, я пе могу даже видеть его!.. Отецъ 

Евгенш иачинастъ подозревать.

м а р ь я  п е т р о в н а . Неужели?

з в ь р е в ъ . Последств5я могутъ быть ужасны!... Вы знаете его 

гордость, его жестокш характера... опт. готовъ решиться на все!

м а р ь я  п е т р о в п л . Да, получнвъ воспитание въ его доме, вместе 

съ вашей Евгешей, я вполне узнала его характеръ... Если-бъ 

онъ не противился вашему браку, все шло-бы хорошо и вс* 

были-бы счастливы... по онъ препятств1ямн усилилъ только ва

шу любовь, и если дочь его сделалась теперь вииовною, то онъ 

долженъ пенять на себя!

з в ф р е в ъ . Я не знаю, какъ васъ благодарить! Если-бъ не ваше 

участ1с и заботы, то бы все узналъ оиъ, этотъ неумолимый ста- 

рикъ!

м а р ь я  п е т р о в н а . Любя мою подругу и благодетельницу, я дол

жна была вамъ помочь п притомъ имела въ это время все сред

ства... мужъ мой былъ въ отлучке, по службе, и я оставалась



одна... Но неужели пЬтъ никакихъ средствъ уговорить Мнхайла 

Мпхайлыча? 

з в ь р е в ъ . Не знаю... что-то сомнительно!..

и а г ь я  п е т р о в н а . По сслн-бъ решилась еще попросить его Ев- 

гешя?

з в ь р е в ъ . Врядъ-ли она осмкштся! 

м а р ь я  п е т р о в н а . II такъ вашъ бракъ...

з в е р е в ъ . Кажется, безнадегкенъ до-тЬхъ-поръ, пока жнвъ отецъ!.. 

Ахъ, Марья Петровна, я прншелъ къ вамъ съ просьбою...
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ЯВЛЕШ Е III.

Т * - Ж Е , А В Д О Т Ь Я  А Н Т О Н О В К А .

а в д о т ь я  АнтоновнА (входя при поелгьднихъ словахъ про-себя). 

Опять вмЬстЬ, и каюя-то просьбы! Н'Ьть, тутъ что-то недаромъ! 

з в ь р е в ъ  (въ-сторопу). Ну, явилась эта болтушка! 

а в д о т ь я  а н т о н о в п а . Baciuiii Семенычъ, вы зд'Ьсь! Какт. я рада... 

Здоровы-лн вы? (Марьгь Петровнтъ). Здравствуй, Машурочка!.. не 

помЬшала-лн я вамъ? 

з в -е р е в ъ . Нисколько... я ужъ уходплъ отсюда... 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Н'Ьтъ, ужъ извнпнте, ВасилШ Семенычъ, вы 

не уйдете, пока не выслушаете меня... у пасъ съ мужемъ къ 

вамъ просьба.

з в ь р е в ъ . Мн’Ь, право, некогда...

а в д о т ь я  а п т о н о в н а . У насъ дымить ужасно въ Kyxnt печь . . .  

певозможпо стряпать безъ слезъ, такъ и 'кстъ глаза... 

з в ь р е в ъ . Хорошо, я завтра пришлю печника. 

а в д о т ь я  а н т о н о в п а . Нельзя-ли сегодпя? 

з в ь р е в ъ . Хорошо... сегодня!

а в д о т ь я  а п т о н о в н а  (въ сторону). Вотъ что зиачитъ попросить 

во-время... (Тихо Марьгь Петровпгь) Кажется, онъ тебЬ строитъ 

куры ?

МАРЬЯ п е т р о в н а . Как1я глупости!

а в д о т ь я  а н т о н о в п а  (также). Полно притворяться!.. Да отъ-че- 

гожъ и пе позволить! Такой молодецъ! 

з в ь р е в ъ  (тихо Марыь Метровнгь). Моя просьба... 

м а р ь я  п е т р о в п а  (тихо Звпреву). Я догадалась... вы хотите,



чгобъ я сходила посмотреть иа вашего Сеннчку... Будте покой

ны, я исполню ваше желаше, какъ только освобожусь отъ мужа.

а в д о т ь я  а н д р е е в н а  (про-себя смотря на них»), Стыдъ и срамъ! 

Ну, прнстало-лн замужней женщшгЬ кокетничать н шептаться съ 

молодымъ человЬком'ь!.. Еще еслп-бъ мужъ у пея былъ дряхлой 

старнкъ, или такой хворый, кйкъ мой Сережа, а то помилуйте, 

какой еще свЬжш!.. 

ч е н ы ж н н к о в ъ  (ш-ку.шса.ии). Слышнть! гуся и индюшку! 

з в ь р е в ъ . Прощайте, 1\1арья Петровна!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (про-себя). Мужъ па крыльцо, а гость давай 

Богъ погн!.. Посл'Ь этого что прикажите думать?.. (Подходя къ 

Звтьреву). Василий Семенычъ! позвольте еще словечко... 

з в б р е в ъ . Право, мнЬ некогда!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Я васъ не задержу!.. Нельзя-лн, Baciuiii Се- 

мепычъ, приказать оклеить нашу комнату обоями... вЬдь вы ужъ 

давно обЬщали...

з в в р е в ъ . Не помню, чтобъ я обЬщалъ... но извольте, я при

кажу. . .

а в д о т ь я  а п т о н о в н а . Вотъ ужъ, истинно, вы добрый хозяннъ, 

Васн.ий Семенычъ... но ещебы иамъ надо...

з в ь р е в ъ  Все будетъ сделано!.. Сльииенъ хохотъ Чепыжникова). 

Позвольте мп'Ь, Марья Петровна, пройти чрезъ эту комнату... 

(Показываете на боковую дверь). 

м а р ь я  п е т р о в н а . СдЬланте одолжеше!

(Звтъревъ поспгыино уходить въ боковую дверь). 

а в д о т ь я  а н т о н о в п а  (про-себя). Каковы шашни!.. Погоди, дай только 

Mirfc еще здЬсь встретиться съ тобою, я заставлю тебя брать съ 

иасъ вполовину дешевле за квартиту!
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ЯВЛЕН1Е IV.

Т*-же, ч е н ы ж н н к о в ъ , м а т р е п а .

ч е п ы ж н н к о в ъ  (входя, Матренть). Слушай-же меня вниматель

нее!.. Я еще не усп1мъ завесть лакеевъ, такъ ты у меня будь на- 

время и поваръ, н камердннеръ, н разсыльный!... За то полу

чишь отъ меня въ награждеше цЬлый нудъ к о ф с ю !

м а т р е н а . Нижайше благодаримъ, Андрей Иванычъ!
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а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (въ-сторону). Что онъ за чепуху мелнтъ? 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (Матрешь). Возьми извощика, и во-первыхъ от

правляйся ciio-же минуту па Невсюй, къ самому модному порт

ному... и прикажи самому мастеру, чтобъ опъ ciio-же минуту 

пргЬхал ь сюда... скажи, что много, молъ, работы закажетъ ба- 

ринъ...

м а р ь я  п е т р о в н а  (поаидя къ нему). Зач'Ьмъ такъ торопить

ся... и не лучшс-ли тсб’Ь самому-бы съЬздить!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Стану я еще тревожиться!.. Да и слыхано-ли, 

чтобъ деньги до кого-нибудь нмЬлн нужду... НЬтъ, изволь - ка 

самъ побезпоконться...

м а т р е п а . Да къ какому-же портному-то, Андрей Иваиычъ? 

ч е н ы ж н и к о в ъ . У котораго больше и красивее выв1>ска, къ 

этому и заЬзжай!... Потомъ.. потомъ... спроси лучше у этого-же 

иортнаго, гдЬ жнвегъ самая лучшая модная мадамъ...

МАРЬЯ ПЕТРОВНА. Къ ЧСМу ЭТО?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ужъ не мЬшайте, пожалуста... (Матрешь). Какъ 

узнаешь, такъ ноЬзжай тотчасъ-же къ пен и привези се сюда... 

закажутъ, дневать, и платья, и шляпкп, и капоты.. 

м арь я  п е т р о в п а . Но, мой дружокъ...

ч е п ы ж н н к о в ъ . СдЬлайте мплость не мЬшайте... (Матрешь). Да 

не забудь ж е , мимО'Ьздомъ, купить на Сонной самаго жнрнаго 

гуся н самую отличную индюшку... Ну, поняла?

м ат рен а . Понять-то я  поняла... и гуся, и индюшку купить 

сумЬю... а ужъ вотъ нортнаго-то я  мадамъ не знаю, какъ я най

ду... развЬ спросить у буточника!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Глупая баба н больше ничего!.. 

м а р ь я  п е т р о в н а . Но, мой дружокъ, гд'Ь-же ей, въ-самомъ-д1>- 

л'Ь, знать... лучше мы поЬдемъ съ тобой вмЬст-Ь, хоть завтра... и 

тогда мы все едблаемъ аккуратнее.

ч е п ы ж н н к о в ъ . Не люблю я откладывать, Марья Нетровна, 

того до завтра, что можно сдЬлать сегодня... Ну, да ужъ, вЬрно, 

эту глупую бабу не вразумишь... Надо скорЬе нанять лакея... По- 

шла-же на СЬнную... да не забудь самаго жнрнаго гуся и самую 

отличпую индюшку! . До смерти люблю жаренаго гуся съ капу

стой и нпдюшку съ яблоками...

м а т р е н а . Пожалуйте-же денегъ, сударь...

ч е н ы ж н и к о в ъ . Депегъ!.. Вотъ денегъ такъ попросить у м е 

ешь!.. (Шаря въ кармииахъ, Марыь Петросшъ). У  тебя не оста

лось ничего отъ расходныхъ депегъ ?



м а р ья  п е т р о в н а . Ты знаешь, что еще вчера все вышли... Ужъ 

и сегодня взя-ia въ долгъ провизш!

ч е н ы ж н н к о в ъ  (въ-сторопу). Этакая досада!.. Сто тысячь въ 

ломбард!;, а въ карман!» пока ни гроша, нечЬмъ заплатить за 

гуся и индюшку... Гд-Ь-бы занять... теперь ужъ мн-е псякш дастъ 

въ долгъ!.. (Матреюь) Пошла-же въ кухпг и жди моихъ при

казаны !..

м а т ре н а  (въ-сторопу). В отъ тебе и пудь к о ф с ю .. хоть-бы на 

фуитикъ сегодня далъ... (Уходить).

м а р ь я  п е т р о в н а  Я нс зиаю , къ чему все эти .iiiuiuie расхо

ды?.. Къ чему вдругъ дЬлать столько нарядовъ.

чепыжннковъ. Къ чему?.. Л къ тому, что мы ужъ теперь нс 

общппаиныс столопачалышки и не будемъ ужъ кланяться казна- 

чеямъ, а стапемъ сами важничать и принимать огъ всЬхъ покло

ны... Сто тысячь е ъ  ломбарде да не пустить пылп въ глаза!..- 

Нетъ, Марья Петровна, ты у меня разрядишься въ пухъ! Ужъ 

во-первыхъ потому, чтобъ совершенно зарезать твою пр!ятель- 

нпцу, Кулакову!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (которая все это время сид/ма въ-сторошь, 

подходя кь Чепьтспикову). Благодарствуйте, Андрей Нванычъ!

ч е п ы ж п п к о в ъ . Авдотья Антоновна!.. ( Подходить къ рукп>). 

Извините, я васъ и не зам'Ьтилъ... Ради Бога, вы не обижай

тесь... я ведь сказалъ это пе потому, чтобъ хогелъ васъ оби

деть... Сохрани Господи!., а такъ съ языка сорвалось... да и по

милуйте, мало-ли что мы говоримъ заочно...

No. 1.

Обычай вамъ нзв1иггсиъ,

Какъ цЪнпмъ мы гостей...

Въ глазахъ гость пелкш чесгенъ,

11 иЬтъ его уаш'Ьй, —

К только онъ простится ,

1£два сойдстъ съ крыльца ,

Такъ мнго.чъ превратится

11. пъ плута и пъ глупца !

а в д о т ь я  AUTonoBiiA. Прекрасно!.. Стало, вы и со мной также 

поступаете?..

ч е п ы ж н и к о в ъ . Избави Боже!., я слишкомъ васъ люблю п ува
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жаю... а если сказалъ глупость, то это такъ для сравнешя... Ведь 

известное дело, как!я вы у насъ щеголихи... и зъ ипчего умеете 

принарядиться... такъ съ к’Ьмъ-жс, помилуйте, п посоветоваться, 

какъ не съ вами, Авдотья Антоновна!.. Вы ужъ памъ, сделайте 

милость, помогите... объясните моей Машутке, каюя тамъ мод- 

ныя у васъ MaTepiii, да шляпки... ситептюрковыя что-ли или гро- 

динапелевыя?..

м а р ь я  п е т р о в п а . Мне кажется памъ приличнее было -бы те

перь не о нарядахъ думать, а пад1>ть трауръ!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (гувствитеаьпо). Трауръ... Конечно, кто го- 

воритъ... оно точно-бы нужно было... но В’бдъ истинный трауръ 

не въ платьВ, а зд'Всь... зд'Всь, Марья Петровна, въ сердце!..

ав д от ь я  Аптоновна. Я слушаю васъ и не могу ничего понять... 

Сто тысячь, наряды, трауръ... что-бы все это значило, что у 

васъ случилось?

ч е п ы ж н н к о в ъ  (весело) Что случилось?.. Такъ вы еще пе знае

те! (Смгъется.) Да случилась такая нстор1я, Авдотья Антоновна...

м а р ь я  п е т р о в н а . Андреи Иванычъ... разве прилично въ такую 

минуту смеяться?...
ч е п ы ж п н к о в ъ . Внноватъ! Мн1; пришло въ голову совсВмъ дру

гое... (Авдотыь Лнтоновнгъ, печально). Ахъ, Авдотья Антоновпа!.. 

мы съ женой понесли ужасную потерю... посмотрите, вонъ у пея 

на глазахъ ужъ слезы...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Потерю?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Да-съ, жестокую потерю, которая доставила 

намъ .. (весело, и съ крчкомъ) пн больше, ни меньше какъ сто 

тысячекъ.

ав д от ья  а п т о н о вн а . С т о  т ы ся ч ь !

ч е п ы ж н н к о в ъ . Дасъ, чнетепькпхъ сто тысячь ассигнащямн, па 

серебро ококо тридцати тысячь рублен!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Сто тысячь! Но откуда? какимъ образомъ? 

ч е п ы ж п н к о в ъ . По наследству, Авдотья Аптоновна!.. Необыкно

венная история, баспословпое nponcniecTBie!.. Ну, ужъ поживемъ- 

же мы теперь, Авдотья Аптоповна! (Хохочетъ). 

м а р ь я  п е т р о в н а . Андрей Иванычъ! 

ч е п ы ж п н к о в ъ . Да что ты меня все останавливаешь? 

м а р ь я  п е т р о в п а . Помилуйте, прнлично-ли такъ хохотать! 

ч е п ы ж п н к о в ъ . Слышите! Она хочетъ, чтобъ я не хохоталъ, 

когда па душВ, такъ весело, какъ будто произвели мепя въ гене

ралы!.. Да разве пашъ благодетель оставилъ памъ эти деиьги для 

того, чтобъ мы только плакали, да рыдали!.. Н'Втъ, извините, онъ



оставнлъ иамъ нхъ для пашихъ удовольствии.. и я изъявляю это 

удовольств1С, въ смехе н хохогЬ!.. Да-съ, я исполняю волю ва

шего благодетеля!

м а р ь я  пЕтговна. Но вспомните, что этотъ благодетель только 

что умеръ . . .

ч е п ы ж п и к о в ъ . Зпаю! Но еслн-бъ онъ пе умеръ, такъ мы не 

получилп-бы и наследства!.. За то я уважаю и благословляю его 

по смерти... Но вотъ что мне стыдпо и чего я себе никогда ие 

прощу... какъ это при жизни его, я былъ къ нему такъ пс ува- 

жителснъ, что даже, кажется, не снялъ предъ инмъ пн разу 

шляпы!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Господи! вы толкуете, а я все еще ничего 

пс пойму!.. Въ чемъ-жс дело? Кто этотъ благодЬтель?

м а р ь я  п е т р о в н а . Помнишь-лн т ы  несчастпаго старика Груз

дева ?

авд от ья  а н т о н о в н а . Который жнлъ на чердачке въ дом+> отца 

твоей любезной EBrenin? 

м арья  п е т р ов н а . Да.

а в д о т ь я  а п т о н о в и а . Очень п о м н ю ! Скряга, какнхъ . не бывало на 

свЬтЬ!

ч е п ы ж п н к о в ъ . ДобродЬтеььныи. чсстнейнйй и умнМшш чело- 

вЬкъ!.. Онъ очень благоразумно д%лалъ, что жнлъ такъ экономно!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Онъ былъ такъ скупъ, что даже пе нм1;лъ 

у себя работницы... Раза два какъ-то, когда онъ былъ болепъ, я 

поенла отъ тебя къ нему супъ и тогда видЬла его житье! Боже 

мой, что за бедность!., даже пе было плотиаго живаго стула... 

Все его богатство, по-видимому, заключалось въ маленькомъ 

ящичке нзъ слоновой костн... Этотъ ящичекъ такъ меня удн- 

внлъ, что я вздумала было его купить... я наверное полагала, 

что въ иемъ хранятся деньги...

м а р ь я  п е т р о в п а . А ты узнала, что тамъ было? 

а в д о т ь я  а п т о п и в н а . Какъ ты думаешь?.. Клочки его волосъ! 

ч е н ы ж н н к о в ъ . Бедняжка!.. То-то у пего и ие было на головЬ ни 

волоска!

а в д о т ь я . а и т о н о в н а . Клочки белокурыхъ волосъ, остатки его 

молодости!.. Но неужели это онъ!.. Неужели оиъ былъ такъ 

богатъ?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Посл Ь него остался только миллюнчикъ. . .  пе 

более!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Миллюпъ!.. Можно-ли было думать!.. Такъ
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онъ умеръ... одпакожъ, онъ былъ ие совекмъ старъ... еще до

вольно бодръ п свЬжъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Какъ не старъ, помилуйте,., какъ говорится, 

сЬдехонекъ!.,. То есть пе то, чтобъ я вид-Ьла у него сЬдые воло

сы... голова его была гладка какъ доска... это такъ только гово

рится... Но я очень-хорошо помшо, разъ, когда я еще волочился 

за Машушкон... тому уже года три пазадъ, я встр16тилъ у пея на

шего благодЬтеля... ужъ и тогда оиъ былъ такой хилый...

м а р ь я  п е т р о в п а . Одпакожъ, мой дружокъ, ты н забылъ, что 

теб1> пора ужъ 1>хать къ его душеприкащику... вЬдь опъ будетъ 

ждать. . .

ч е п ы ж н н к о в ъ . Сейчасъ!.. Съ-тЬхъ-поръ я больше его пе’ ви- 

далъ и дая5е слышалъ очснь-рЬдко, какъ вдругъ вчера получаю 

письмо о т ъ  его душенрикащика... онъ жилъ въ одномъ съ нимъ 

домЬ, тоже старикашка, отставной коллежекш ассесоръ Аптопъ 

Аптоиычъ Фонарпнъ... Пишетъ ко мнЬ Антопъ Антоиычъ, такъ 

и такъ, что сего числа скончался Григорш Антоиычъ Груздсвъ 

и между-прочпмъ изволилъ отказать мпЬ. . .  то есть моей жепЬ, 

по духовному зав-Ьщашю, сто тысячь ассигнащямп!.. Представьте 

себЬ паше горе и радость!..

а в д о т ь я  а н т о н о в п а . Это, просто, пев1;роятно! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Я  самъ полагалъ сначала, что это вздоръ... Ду

маю, ужъ пе проказы-ли это пашего журналиста Строчкина..., 

опъ у пасъ уа;асный балагуръ и остря къ!... Бросился къ ФОна- 

рипу.... взялъ для скорости нзвощпка.... пргЁзжаЮ.... въ-самомъ- 

дблЬ! Отказано, говорить, сто тысячь титулярной сов^тниц-Ь 

Марь'Ь Петровой Чепыжпнковой!... У  меня такъ и захватило 

духъ!... Такъ слезы и покатились отъ радости.... Пошелъ, покло

нился праху.... облобызалъ мертвенную руку, которая подписа

ла наше счастье.... Ужаспая, трагическая сцена! право, на теа- 

трЁ такой не увидишь!... ПрибБжалъ домой, разсказываю жен*.... 

опа давай рыдать по старик!» и я тоже!... Да и к&къ пе пла

кать! 1>-Ьдк1й, благороднЬйнпй человЬкъ! Девять семействъ осча- 

стливилъ!

АВДОТЬЯ АНТОНОВПА. КЙКЪ ДСВЯТЬ?

ч е п ы ж н н к о в ъ . КромЬ меня, еще восьми семеиствамъ отка- 

залъ по сту тысячь.... Ну, посудите сами, пе благородн^инин-ли 

челов-Ькъ!

м а р ь я  п е т р о в н а . Мон дружокъ, тебЬ-бы нора. 

ч е п ы ж п н к о в ъ . Да, да... ciio минуту! 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . А!... вотъ и мой Сережа!
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ЯВЛЕШ Е У.

T'fc-Же, КУЛАКОВ!..

к улак овт . (подходя къ рукп> Марьи Петровны и пожимая руку' 

Чепыжпикову). Марья Петровна!... Андрей Иванычъ!... (Женп,). 

Здравствуй, мамаша!... (Чепыжпикову). Ахъ, мой другь, я чрез

вычайно огорчеиъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . 1ГЬмъ? что случилось?

к ул а к о в ! . .  Сколько я  ни хлопоталъ, не могъ тебе достать де- 

пегъ!...

ч еп ы ж п п к овъ . КакиХъ денегь?

к у л а к о в ъ . ' Какъ какнхъ?... Ты вчера, утромъ, иросилъ меня 

достать тебЬ до жалованья....

чеп ы ж нп к овъ . А! да!...

м а р ь я  п е т р о в н а  (въ-сторопу) . Нс знаю, какъ-бы мне тихонь

ко съездить къ кормилиц^: иадобно исполнить просьбу Васплья 

Семеныча!... (Уходить въ боковую дверь).

ч е п ы ж н н к о в ъ . Сергей Абрамычъ, прошу тебя откушать се

годня съ памп!

кулаковъ. Какъ откушать?

ч е п ы ж н н к о в ъ . И съ супругой!. . Авдотья Аитоновиа, по

звольте надеяться!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Съ болынимъ удовольств1емъ, Андрей Ива

нычи

ч е п ы ж н н к о в ъ . Сергей Абрамычъ! Любншь-ли ты провЬсную 

ветчину?

кул ак овъ . До безум1я ! 

авд от ья  а и т о н о в н а . Ахъ, и я тоже! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . А любншь-ли ты устрицы? 

к ул ак овъ . Люблю, хоть никогда еще не Ьдалъ. 

ав д от ь я  ан т о п о в п а . Ахъ , я  желала-бы нхъ попробовать! Веро

ятно, one очень-вкусны, когда такъ дорого за ннхъ платятъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . А нравится ли вамъ, господа, кондитерское 

пирожное? Этакое, знаете, все нзъ сахара и нзъ сливокъ! 

авд от ья  а н т о н о в н а . А х ъ ! я готова пмъ объесться! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ну, такъ мплости-жс просимъ кушать! Сверхъ 

этого, у пасъ еще будетъ жареный гусь съ капустой и индей

ка съ яблоками!
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к ула к овт». Это восхитительно!

чепыжннковъ. Мы отлично нообЬдаемъ! Какъ говорится, по- 

генеральски! Шампанское польется у насъ рекою!... Только, сде

лан милость, Сергей Абрамычъ, захвати съ собою полдюжины 

тарелокъ, да парочку стакановъ к рюмокъ.... Я еще не успЬлъ 

завестись!

к у л а к о в ъ . Но растолкуй, ради Ьога, что у тебя за пиръ н 

изъ какихъ доходовъ?... Ужъ не прошелъ-ли ты раза три въ 

лото ?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Въ лото!... Нетъ, голубчпкъ, получше!... Тамъ 

что возьмешь? Ужъ мпого, много две-трн сотпн, а у насъ, го- 

лубчнкъ, завелась и сотенка тысячь! 

кул аковъ  ( съ и з у м л е т е .ш ) .  Что?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Не веришь, такъ спроси у своей супруги! 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Истинная правда!

ч е п ы ж п н к о в ъ . Да-съ! чнстспькпхъ сто тысячь! НЬгъ-лп у  

тебя, Сергей Абрамычъ, съ собою десяти целковыхъ? Только до 

завтра, пли, много, до послезавтра?... пятнадцать отдамъ!

к у л а к о в ъ  ( пертъиттелъно) . Право, не зпаю, будетъ-ли столь

ко.... (Ш арить въ naji.itaiiaxo).

а в д о т ь я  а н т о н о в п а  (»шжо Кулакову). Дай!... ты не будешь 

въ убытке!

кул ак овъ  (вынимал деяти - цтьлковыи билетъ). А ! вотъ! слава 

Богу, что могу тебе хоть этимъ услужить... вчера въ клубе вы- 

игр2иъ въ прсФерапсъ!... (Отдаетъ ему билетъ).

ч е п ы ж н н к о в ъ . Чувствительно благодарю!... Ну, посидите, го

спода у меня... жена сей-часъ явится... она тамъ хозяйннчаетъ... 
а  я С1ю-мниуту вернусь!

(Уходить въ среднюю дверь.)

ЯВЛЕН1Е V I.

К у л а к о в ъ , А вдотья А н т о н о в н а .

а в д о т ь я  а п т о н о в н а . Какъ-жс, хозяйннчаетъ!... Я думаю кокет- 

ничаетъ въ окошко съ хозяипомъ!

к у л а к о в ъ . Мамаша! растолкуй мне, что у пихъ случилось? 

Неужели, въ-самомъ-делЬ, они такъ разбогатели?



а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Видно дуракамь счастье!... К&къ ты ду

маешь, получили вт> наследство сто тысячь асснгпац1ямн!

к у л а к о в ъ  (съ изумлешемъ.) Такъ действительно сто тысячь! 

Отъ кого-жъ это?

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Да словно съ иеба свалились! Тутъ въ 

Петербурге жнлъ старичишка... ты его не знаешь... но я его 

видела... Представъ себе, я считала его такимъ бЬднякомъ, что 

готова была подать милостыню, а онъ отказалъ но сту тысячь 

девяти ссмснствамъ!

кулаковъ. Постои! я обь этой HCTopin слышалъ вчера въ клу

бе... Но уверена-.ш ты, что въ числе наследннковъ иаходится и 

Чепыжннковъ?... Я боюсь, чтобъ нс пропали мои десять цел- 

ковыхъ!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Совершенн оуверсиа!... Ведь хоть Чспы- 

жииковы и глупы, но, надо правду сказать, лгать не .побить! 

Да и въ какую-бы голову ему такъ роскошничать!

к у л а к о в ъ  Признаюсь тебе, эта новость точно обухомъ меня 

по голове!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Это отъ-чсго?

к у л а к о в ъ . Да отъ-того, что этотъ дуралеи и и и весть какъ 

теперь заважиичаетъ, тогда какъ до-сихъ-поръ я всегда и во 

вссмъ имелъ предъ ннмъ нрсимущесво!

ав д от ья  а н т о н о в н а . Ну, опъ-то еще, мне кажется, ничего!... 

Онъ, право, добрый малый, хоть пороху и не выдумаетъ!.,. А 

вотъ его жена, такъ, пожалуй, какъ разъ подниметъ носъ!.. Ужъ 

одпо то, что она будстъ одеваться лучше меня.... отъ этой 

мысли такъ вотъ и поворачивается сердце!

№ 2.

КУЛАКОВЪ.

Онъ теперь ceot прикажете 

Сшить мундиръ, сюртукг и «-ракъ!

АВДОТЬЯ АНТОИОВИА.
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А она себ'Ь закаяссть 

Десять нлатьевъ, иа-в^рпжсъ!
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КУЛАКОВ!..

Сто-тыс/tzii

Въ нрсФсрапсх играть уа;ъ сядет* 

Но подтип-!; ссрсбромъ...

АВДОТЬЯ АПТОНОВНА.

II мадамъ ее нарядптъ 

Въ шляпку съ розовымъ псронъ!

КУЛАКОВЪ.

Я носи шинель на ват!;,

А онъ шубу папе деть...

АВДОТЬЯ АНТОНОВНА.

Да са.юнъ ужъ .niciii кстати 

II a;cnt. споен сошьстъ!

КУЛАКОВЪ.

Я пЬшкомъ шатайся псюду,

А опъ купптъ лошадей...

АВДОТЬЯ АНТОНОВНА.

II жспЬ накупать груду 

Брн.т.паптопыхъ пещей!

КУЛАКОВ!..

Этакъ мигомъ съ нпмъ сойдется 

Даже напп. днректоръ самъ...

АВДОТЬЯ АПТОНОВНА.

II ужъ всякой день придется 

Разъезжать ей по баламъ!
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кул аковъ .
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О т  со  BCtMii подружится,

Будетъ мллъ, умеит, хорошъ !..

АВДОТЬЯ АНТОНОВНА.

А зп нею волочиться 

Такъ и будетъ молодсжъ !

КУЛАКОВЪ.

Онъ o o ro iu m ., ч срезх  связи,

11 чинами скоро' насъ.

АВДОТЬЯ АНТОНОВНА.

Да, сто тысячь нхъ нзъ грязи 

Въ .поди вывсдутъ какъ разъ!

вмести.

Мы должны ужъ, бсзъ CO.MIlI.HLll,

Ласки нхъ считать за честь!

Ш-.тъ, такого унпженья 

Я нс въ-сплахъ перснсеть!

куллков !.. Терпеть не могу тЬ\ъ людей, которые разживаются 

на чужомъ кармане!... Я пхъ презираю, ненавижу!...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Такъ ты, пожалуй, по будешь здесь н 

обедать...

к у л а к о в ъ . Непременно буду!... Что ни говори, а у него всо- 

такп капнталъ... при нужде чсловекъ капитальный всегда при

годится...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Такъ я пойду, приготовлю посуду... А ЧТО 

хочешь, :уго  наследство досталось имъ нс даромъ... я подозре

ваю тутъ шашни...

к у л а к о в ъ . Конечно... мне и въ клубе разсказывали.. вчера... 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Что, что такое?
34»
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кулаковъ. Тсъ! вотъ и хозяйка... noc.it разскажу... Ступай- 

же скор1>е...

(Авдотья Антоновна уходить въ среднюю дверь.)

ЯВЛЕН1Е V II.

К у л а к о в ъ , потомъ М а м . л П е т р о в н а .

к у л а к о в ъ . Сто т ы с я ч ь  !.. НЬтъ, ужъ это вовсе не даромъ... 

Теперь невольно повЬрншь разсказамъ...

м а р ь я  п е т р о в п а  (выходя изъ боковой двери). Извините, СергЬй 

Абрамович!., что л васъ на минуту оставила...

к у л а к о в ъ . Помилуйте, что за церемонш! (Въ- сторону) Что опа 

такъ встревожена?...

м а р ь я  п е т р о в н а  (въ-сторону). НЬтъ другаго средства, какъ 

попросить его ..(Въ-слухъ). У меня есть къ вамъ большая просьба, 

СергЬй Абрамычъ!

к у л а к о в ъ . Что угодно.... сдЬлайтс милость, прикажите! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Вы нашъ другъ, СергЬй Абрамычъ.... вы бы

ли такъ всегда добры ко ми*!

к у л а к о в ъ . Помилуйте, душу готовь отдать за васъ! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Вы можете теперь доказать это на дЬлЬ.... 

Андрея Иваныча нЬтъ дома? 

к у л а к о в ъ . Ннкакъ нЬтъ....

м а р ь я  п е т р о в н а . I I Матрену я услала... А самой мн-Ь именно 

нельзя отлучиться.... (Про-себл). У Мнхайлы Михайлыча везд-Ь 

лазутчики ... и если я поЬду сама, тогда меня узнаютъ, и я все 

испорчу....

к у л а к о в ъ  (вслушиваясь). [Мнханло !Михайлычъ! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Но об-Ьщаете-лн вы мн1> сохранить все въ 

танн'Ь?

к у л а к о в ъ  (въ-сшорону). Еще тайца!... (Въ-слухъ). Помилуйте, 

готовь дать клятву!

м а р ь я  п е т р о в н а . МнЬ такъ жаль этого бЬднаго Сеничку!

к у л а к о в ъ  (въ сторопу). Теперь еще какой-то Ссничка!

м а р ь я  п е т р о в н а . СдЬлайте одолжеше, съЬзднте къ нему вме

сто меня..,.



к у л а к о м .. СъЬзднть! .. да куда-жъ это?

м а р ь я  п е т р о в н а . Очень-недалеко ... въ десятую роту нашего 

полка.... домъ Кокушкнна, No. 13. 

к у л а к о в ъ . 13-й? Помню!

м а р ь я  п е т р о ц п а . Тамъ жнветь солдатка Иванова.... Спросите 

только у пея о положено! больнаго..,.

к у л а к о в ъ . Какого-же больнаго? Мужа иди сына этой сол

датки?...

м а р ь я  п е т р о в н а . Снроснтс только о положепш больнаго н воз

вратитесь скорее сюда!... Онъ такъ, бЬдняжка, страдастъ.... 

к у л а к о в 'ь . Кто-же это? Андрей Иваиычъ?

МАРЬЯ п е т р о в п л . ИЬтъ!

к у л а к о в ъ  (въ-сторону). Б'Ьднын Чепыжннковъ! онъ, вЬрно, 

туть болыне вс'Ьхъ долженъ страдать... (Вь-слухъ) Но, по-кран- 

пей-м-Ьр-Ь, объясните....

МАРЬЯ п е т р о в н а  (увидя входлщаьо Чепыиишкова). Тсъ!... 

Вотъ н Андрей Нванычъ!...
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я в л е ш е  пн.

T'fc-ЖС, Ч Е П Ы Ж Н Н К О В Ъ .

ч е п ы ш ш к о в ъ  (держа ttr, руких-й нисколько дптскихи нару

шена). Вотъ н я!

м а р ь я  п е т р о в н а . Что это у тебя? 

к у л а к о в ъ . Целая игрушечная лавка! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Это гостннецъ монмъ ребятишкамъ! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Ну, къ-чему ты накупнлъ такое множество? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Для-того, что я ужъ давно не дарилъ ннчЬмъ 

дЬтсй.... Возьми-ка, снссн эту куклу A i i io t I ; . . .  (Отдаета куклу 

жеть. Кулакову) ОбЬдъ нашъ слаженъ! То-то мы угостимся! 

м а р ь я  п е т р о в н а . ^Д о свидашя, Сергей Абрамычъ.. . 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Разв'1; ты хочешь уйдтн отъ насъ? 

к у л а к о в ъ . Я ciio-MimyTV вернусь.... МнЬ нужно сбЬгать въ 

10-ю роту....

м а р ь я  п е т р о в н а  (тихо Кулакову). Тсъ! нн слова!...
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кулаковъ ( т а к ж е  ей). Ужъ будьте спокойны, не пробол

таюсь !

м арья  п е т р о в н а  ( т а к ж е ) .  Пожалуйста, цоспЬшнте!

(5 ходитrr os боковую дверь)*

ЯВЛКШК IX.

ч Е II ы я; н н к о в ъ, к у л а к о в ъ.

ч е н ы я ;п п к 0въ . То-то обрадуются мои ребятишки! 

к ул ак ов ъ  (вб-сторо'ну). Теперь опъ одшгь!... HocToii, я его 

подожгу!... (Вя-с.гухо). И еще не поздравилъ тебя, Андрей Ива

нычъ....

ч е п ы ж н п к о в ъ . Съ чЬмъ?

к у л а к о в ъ . Какъ съ ч'Ьмъ? съ наел Ьдствомъ! Душевно радъ! 

Потъ уя;ъ, истинно, Богъ паградилъ тебя за добрую душу! 

ч е п ы ж н п к о в ъ . Благодарю тСбя, милый другъ! 

к у л а к о в ъ . В1;дь этакое неожиданное nponcuiecTBic!... Благо- 

родный-жс чслов1;къ былъ этотъ старичокъ.... Я слышалъ, онъ 

девять ссмействъ осчастливил-!.?

ч е п ы ж п н к о в ъ . Да ужъ истинно осчастлнвнлъ! МнЬ н во снЬ 

не снилось....

к у л а к о в ь . Представь себЬ, я еще вчера вечеромъ въ клубЬ 

слышалъ объ этомъ iiponcmecTBiH!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Такъ ужъ н тамъ знаютъ!

к у л а к о в ъ . Какъ-жс!... но только все дЬло перековеркали.,..

ч е п ы ж н п к о в ъ . Какъ перековеркали?...

к у л а к о в ъ . Ну, обыкновенио, злые языки....

ч е п ы ж п н к о в ъ . Чтб-я;ъ, чтб-жъ такое опи говорили?...

к у л а к о в ъ . Право, мнЬ совЬстно н разсказывать....

ч е п ы ж н н к о в ъ . Вотъ, ужъ совЬстно.... другу?... перестань....

Что-бы ни говорили, меня не обидят»..... разсказывай, едблай

милость....

к у л а к о в ъ . Ну, если ты непременно требуешь, такъ изволь.... 

только, сдЬлай одолжеше, не принимай на свой счетъ.... 

ч е п ы ж й в к о в ъ . Да что-жъ такое?

кулаковъ. Вотъ, видишь.... говорили, что зтотъ старнкъ.... 

какъ бишь его.... фпмн.шо забылъ....
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ч е п ы ж н н к о в ъ . Груздевъ!

к у л а к о в ъ . Да, Груздевъ!... Говорили, будто-бы онъ.... 

ч е н ы ж н н к о в ъ . Ну?

к у л а к о в ъ . Будто-бы онъ, пс-смотря на свою старость, былъ 

жестокш волокита.

ЧЕПЫЖННКОВЪ (съ без н о I, о Гест ao.it г,). Что! 

к у л а к о в ъ . То есть, что онъ былъ чрезвычайно-прнстрастенъ 

къ женскому полу...

ЧЕПЫЖННКОВЪ. Ну, ну?..

к у л а к о в ъ . И что это наследство онъ останнлъ девяти заму- 

жнимъ женщннамъ... Скажи, неужели онъ точно отказалъ все жен- 

щппамъ?..

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ну ?.. Дальше...

к у л а к о в ъ . В Ь д ь  этакой вздоръ меллятъ!.. Какъ ты думаешь, 

почему оставилъ-то? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Да, почему?

к у л а к о в ъ . Будто-бы въ вознаграждение за любовь, которую 

разделяли съ ннмъ эти дамы...

ч е п ы ж н н к о в ъ  (притворно с.шьлеь). \а! ха! ха!.. (Серьёзно)

Вздоръ! чистая клевета!

к у л а к о в ъ . В Ь д ь  и  я  тоже говорю !.. По , ради Бога, не оби

жайся, не прнмн на свой счетъ! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Mirfc принять на свои... Х а ! ха! ха!.. 

к у л а к о в ъ . Слава Богу , что ты такъ хладнокровенъ!.. Это 

нстнпное для тебя с ч а т с !. .  А случнсь-ка это со мною, да я н 

нс зпаю, чтб-бы я сдЬлалъ съ клеветником!.... нросто-бы отрЬ- 

залъ языкъ!.. Тронуть честь моей жены!., запятнать доброе имя!..

О , на этотъ с.четъ у меня преглупый характеръ!.. Однакожъ, 

прощай... мн'Ь пора... но я ciio минуту вернусь!., то-то мы по- 

обЬдаемъ, то-то повеселимся!.. (Берет?, за руну Че пыж ни ко

са, который стоит?, в?, оц/ьтьне/йч) Прощай-жс!.. (На ст оро

ну). Экъ я его озадачнлъ!.. Вотъ тебЬ задатокъ, чтобъ не за

чванился нредъ нами! ('ходит?, а?, средиюю дверь).

ЯВЛ ЕШ Е X.

ч е н ы ж н н к о в ъ  (один?,, и ос.но .иинутни&о .ito.iiaitix).

Что я слышалъ! Во снЬ эго или на яву?.. Любовь... моя же

на... безчеспе на всю жизнь... Я уннчтоженъ, убитъ!.. Ш;тъ,



это клевета! гнуснейшая клевета!.. Клевета?.. Но чтожъ-бы ипое 

заставило этого сквернаго старичишку отказать моей жене та

кую огромную сумму?.. Онт. памъ не былъ нп кумъ, ни сватъ... 

Я  его почти въ глаза не зиалъ... Такъ это правда!.. Боя;е мой!.. 

Голова кругомъ идетъ!.. I I  все это узнаюгъ!.. Будутъ указывать 

па “меня пальцами, смеяться, поддразнивать!. МнЬ теперь пель- 

зя будстъ показать глазъ въ департамента!,. Ни отъ кого житья 

не будстъ... а ужъ въ особенности отъ журналиста!.. Этотъ еще 

нив есть что прибавить!.. Ходь выходи въ отставку! Хоть ло

жись живой въ могилу}.. Пропала моя голова!.. Нетъ, надо все 

разъяснить!.. I I  если это ложь, такъ, право... во что-бы-то ин 

стало, отрежу языкъ клевстннкамъ.. иЬтъ, Сергей Абрамычъ, я 

ведь то-же пе рыба!., затронь только меня, такъ я сделаюсь 

свпрЬпее тигра!.. А если правда!.. Что тогда?.. Разводъ! разводъ!. 

(Ходить въ разстройствгь но сцепп).
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ЯВ.1ЕН1Е X I.

Ч Е П Ы Ж Н Н К О В Ъ ,  А Н Д О Т Ь Я  А Н Т О Н О В Н А .

ав д от ь я  а н т о н о в н а  (входп). Андреи Иванычъ, вы ужъ дома? 

ч е п ы ж п н к о в ъ  (с т а р а я с ь  назатьсп спокоинымь). Да-съ!.. (Въ- 

сторону) Какая мысль!.. Эта болтушка знала Груздева... можстъ, 

была еще н поверенною моей изменницы...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . А где-жъ мой Сережа?.. Бол;е мой! что 

съ вамп!.. Не гляднге пожалуете такъ пристально на меня... мне 

совестно!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (въ-сторону) .  Нетъ, надо показать ей совер- 

шеппо равнодуппе... (Съ принуокдёююй веселостью). Слышали вы 

новости, Авдотья Антоновна?

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Чтб это? О  иашсмь наследстве?.. Какъ- 

же!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (въ-сторону). Проклятое наследство!.. (Въ-слухъ) 

Я знаю, что злые языки распускаютъ вссьма-дурные слухи на 

мои счетъ н въ особенности на счетъ моей жены! 

ав д от ья  а н т о н о в н а . О хъ , ужъ эти злые языки! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Но я плюю на пихъ!.. Представьте себе, вы

думали, будто-бы моя жена, какъ будто какая кокетка, строила 

куры... и кому вы думаете? .



АВДОТЬЯ а п т о н о в н а . Верпо нашему хозяину, Звереву!

ЧЕПЫЖНПКОВЪ. Что!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . I I вы пмъ верите?.. Полноте!., злые лю

ди что ведь еще говорят ь!.. Будто Зверевъ постоянно бывастъ 

у васъ, но утрамъ, когда вы работаете въ должности, а вечеромъ, 

когда играете въ клубе въ лото или карты!

ч е п ы ж н п к о в ъ . Когда я играю въ клубе!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Но это ужъ чистейшая клевета!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Позвольте .. одииъ разъ действительно я нри- 

шелъ какъ-то раньше домой изъ клуба... и действительно засталъ 

здЬсь хозяина!.. Они сидели вдвоемъ!..

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Такъ чтб-жъ за беда!.. Ведь если прн- 

детъ гость, нельзя-же сказать ему безъ причины: подите, молъ, 

вонъ!.. Нетъ, Андреи Иванычъ!.. Машурочка ваша не такая жен

щина .. н сслй-бъ даже она н дозволяла себе иногда пококетни

чать .. такъ это такъ, изъ шалости!.. Да разеуднте сами... если-бь 

этн разсказы были справедливы, сталъ-.пг-бы ЗвЬревъ требовать 

съ васъ деньги за квартиру?.. Ведь вы ему должны только за 

три месяца, а ужъ опъ осмелился вамъ какъ-то одииъ разъ на

помнить!

ч е п ы ж н п к о в ъ  (схватчвъ одну куклу и оторвам, ей p j 'n y  6jhj- 

саетъ на полъ). Чортъ возьми!

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Ну, вотъ, в ы , кажется, и разсерднлпсь . . .  

Сделайте милость, не подумайте, чтобъ я сказала съ умысломъ... 

Да гдЬ-жъ это мой Сережа?.. Мне его нужно видеть... не дома-ли 

опъ ? . .  (Уходить.)
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ЯВЛЕН1Е X II.

ч е п ы ж п н к о в ъ , потомъ К У Л А К О В Ъ .

ч е п ы ж н н к о в ъ . Вотъ уже д вое !.. Старнкъ и молодой!.. Это 

вздоръ, ЗвЬревъ не заикнулся спросить меня о дсньгахъ, а я дол- 

женъ ему не за три, а за шесть месяцевъ!.. Одннъ оставляет!, 

наследство... другой не требустъ денегъ за квартиру... ясно!.. И 

она решилась. . .  и это ей не стыдпо!
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№  3.

Ну, полюбить еще мальчишку,

Ноложи.чх, это страсть у даях,

А то влюбиться их старичишку . . .

Да эго, просто, стыдх и срамх!

Для ней любовь, какх пндно, шутка,

А мужх нс больше какъ колиакъ!

НЬтх, милая моя Машутка,

Я ато пс оставлю такх!

Вх иасх много смЬлостп найдется,

Я гвалтъ зд-fccb подниму такой,

Что мертвый вх г]юб1: повернется 

И ляжетх вх гробх у пасх живой!

к у л а к о в ъ  (чбмгаетъ мнишвшнсь). Ну, вотъ я  и ебЬгалъ! . . 

Смотри на Чепыжпшюва.) Андрей Пванычъ! что ато съ тобой! 

Ты такъ разстроенъ... такъ б.гЬдепъ!..

ч е п ы ж п н к о в ъ . Ты находишь, что я блЬденъ? 

к у л а к о в ъ . БлЬденъ, какъ мсртвецъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (съ-сторон)■). Мертвецъ!.. о, ужъ атотъ мсртвецъ! 

к у л а к о в ъ . Давнча ты былъ такъ веселъ; доволепъ... а теперь, 

па что ты похожъ?..

ч е п ы ж н н к о в ъ  (про-себя). Нс даромъ-жс опа такъ плакала... 

к у л а к о в ъ . Кто это? Марья Петровна?

ч е п ы р ж н н к о в ъ . Это слезы очень-попятны... и я, я тоже пла- 

кадъ съ нею!

кулаковъ  (въ-сторону•). Что это? неужели... 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Теперь у меня одно желашс! О , какъ-бы я 

былъ счастливь, еслн-бъ онъ всталъ жнвъ н псврсднмъ!

кулаковъ . А! такъ ты знаешь! . Нс безнокойся же, мой другъ, 

ему гораздо лучше! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Опъ умеръ! 

к улак овъ . На-противъ, жнвъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Опъ умеръ! (Въ-сторону). Будь-ка онъ жнвъ, 

ужъ я отмстплъ-бы ему!

кулаковъ . Говорятъ тебЬ жнвъ!.. Правда, онъ ц1злый часъ лс- 

жалъ какъ мертвый, но слава Богу, его спасли!

ЧЕПЫЖПНКОВЪ. Что?

кулаковъ . Всему причи ною  былъ зубъ!

ч е п ы ж п н к о в ъ . Зубъ?.. Какой зубъ?
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к у л а к о в ъ . Глазной зубъ!

ч е п ы ж п н к о в ъ . Глазной!., да у кого?.. Иеуже-ли у него? 

к у л а к о в ъ . Ну, да у ребспка!

ч е п ы ж н н к о в ъ . У ребенка!.. Такъ у него былъ н ребенокъ! 

к у л а к о в ъ . Совершспный амурчнкъ!.. Я думалъ, что ты знаешь... 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Боже мой! могъ-лн я ожидать, чтобъ моя жена... 

эта кроткая жешцпна... Такъ это еще до моего брака!.. 

к у л а к о в ъ . Какъ до брака?.. Ребенку еще съ небольшпмъ годъ. 

ч е п ы ж н н к о в ъ . ГГакъ, столо n o c . i t  брока... Это е о-время моего 

отсутетв1л, когда я быль въ командировке!

к у л а к о в ъ . 'Какъ? Неужели ты думаешь?...

ч е п ы ж н н к о в ъ . Я не знаю самъ, что думаю; по iioC .i t  того, что 

я слышалъ, что говорятъ...

к у л а к о в ъ  (улыбаясь). Полно, какъ r o o t  не стыдно всему ве

рить!.. Нетъ, ты очень ошибается на счетъ этого ребенка... я 

эго хорошо знаю...

ч е п ы ж н н к о в ъ . Такъ чсн-жс опъ?

к у л а к о в ъ  (въ-сторону). Право, ужъ мнt  становится его жаль .. 

(Въ-слух5.) Чей опъ именно, этого я положительно не знаю., по 

знаю только, что когда Марья Петровна просила меня сходить 

къ кормилице, такъ она была въ большомъ безпокойстве н го

ворила о какомъ-то Михаиле Михайловиче!

ч е п ы ж н н к о в ъ . О Михаиле МихайлычЬ! вотъ и третШ

к у л а к о в ъ . I I о Ссничке...

ч е п ы ж н н к о в ъ  (про-себя). II о Ссничке! вотъ и четвертый!.. 

Груздсвъ, Зверевъ, Мнханло Мнхайлычъ, Сеннчка! цЬлыхъ че

тверо и я пятый!.. еще четверо и пасъ будстъ девять! Девять! 

Тоже роковое число, которое заключается и въ дележе наслед

ства!.. Такъ я чувствую, что дойдетъ до девяти!

к у л а к о в ъ . Полно, мой другъ, надобно считать всегда на половину

ч е п ы ж п н к о в ъ . Половины туп» не м ож стъ  быть: четырехъ съ 

половиною человекъ не можстъ сущсствовавь на свете! 

кулаковъ . Радн Бога, успокойся!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Нетъ, уже поздно! Теперь кончено спокойств!е!
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ЯВЛЕН1Е X II I .

T t -ЖЕ и М а т  р е  н л.

ЧЕПЫЖННКОВЪ (съ силой). Кто идетъ?

м а т р е н а  (пробираясь къ проходной двери). Это я!.. Но не бсзпо- 

койтссь, я не къ вамъ...

ч е н ы ж н н к о в ъ . Куда ты идешь? 

м а т р е н а . Право, я не къ вамъ, Андрей Иванычъ! 

ч е п ы ж в н к о в ъ . Что ты тамъ прячешь? Письмо? записку?... 

Подай сюда!... подай, говорятъ тебе!... (Вырываешь у  нея изъ 

рукъ письмо.)

м ат р е н а . Эго письмо не къ вамъ, Андрей Иванычъ, а къ 

Марье Петровне...

ч е п ы ж н н к о в ъ  (Кулакову). Я предчувствую, что это письмо отъ 

Мпхайлы Мнхайлыча!

к у л а к о в ъ . А, можетъ-быть, и отъ Сенпчкн! 

м а т р е н а  (Чепыжпикову, который хочетъ распечатать письмо). 

Воля ваша, Андрей Иванычъ, а распечатывать вамъ не слЬдуетъ... 

Мп’Ь именно приказано, чтобъ вамъ не отдавать письма...

ч е п ы ж н н к о в ъ . Убирайся вон ь! (Увидя, что Матрена идешь кь 

боковой двери). Не туда!... Прочь!... пошла въ кухню!

м а т р е н а  (въ-сторону). Да вЬдь и оттуда можно пройти къ 

барыне... Проведу-ка я его прямо къ ней... тамъ онъ скорее по- 

лучитъ ответъ.

чЕпырннковъ. Чтожъ ты ие идешь?... А?... 

м а т р е н а . Иду, иду!.. (Уходить въ среднюю дверь). 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (разематривая письмо.) Зверевъ!.. Это отъ Зве

рева.

к у л а к о в ъ . Отъ нашего хозяина!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (читая.) «Добрая Марья Петровна!...» Добрая! 

слышите!

к у л а к о в ъ . Слпшкомъ Фамильярно!... Невежа! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ну, ужъ заплачу-жъ я тебе, негодный воло

кита... только не за квартиру!.. Боже мой!... Сергей Абрамычъ! 

у меня начинается лихорадка!

к у л а к о в ъ  (подавая ему стулъ.) Сядь, мой другъ! 

ч е п ы ж н и к о в ъ  (садясь, читаешь.) «Я съ нетерпешемъ жду отъ



васъ повостей о пашемъ малютке!...» СергЬй Абрамычъ! мие 

очень-тяжело...

к у л а к о в ъ . Читай, что дальше!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (читаеть:) Уведомьте меня, что дЬластся съ 

монмъ сыномъ! .. ( Вскакивал) I I  у него сынъ! еще мальчишка!

к у л а к о в ъ  (садясь на его мысто.) Продолжай, пожалуста!... Это 

что-то нптсрсспос.

чепыжннковъ (читаешь.) «Съ монмъ сыномъ... Дела мои изме

няются къ лучшему... скоро, быть можстъ, назову я его смело 

этнмъ именемъ предъ цЬлымъ свЬтомъ... скоро бракъ съ его ма

терью можстъ укрепить иа-вЬки мое счастче!"

к у л а к о в ъ . Стало, онъ женится на матери этого ребенка? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . На моей женЬ!. .  вздоръ! Этого не позволять! 

этого быть не можетъ!

к у л а к о в ъ  (вставая со-стула.) Конечно, не позволять!.. Ннкакъ 

пе позволять!... Подай просьбу!...

ч е п ы ж н н к о в ъ  (падая настулъ.) Непременно подамъ!... Самъ 

осрамлюсь, да ужъ н нхъ-жс осрамлю!

к ул ак ов ъ  (нюхая табакъ.) Только не ошибись отцомъ!... Мне 
все что-то сдается, что это сынъ Груздева! 

ч е п ы ж п н к о в ъ . Отъ-чего ты такъ думаешь?

КУЛАКОВЪ. Отъ того, что этн сто тысячь онъ НС могъ вамъ 

даромъ оставить... онъ, верно, хотЬлъ обезпечнтьнми участь сво

его сына!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Сына!... 1>ожс мой!... Какъ я желалъ всегда 

нм^ть сына! А у меня, какъ на зло, все дочери! 

к у л а к о в ъ . Н у , вотъ желаше твое и исполнилось! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Какъ, ты думаешь, что я его усыновлю?... 

к у л а к о в ъ . Сохрани Боже!

№  4.

ЧЕПЫЖНПКОВЪ.

К чтобъ ты e.vUia.ix за .меня?

КУЛАКОВЪ.

»"~Ч

Я отказа.юл-бъ отх наследства.
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ЧЕПЫЖПНКОВЪ.

Такъ точно HocT.vii.no н я!

ИЬтъ йолОе другаго средства!

Miit отн деньги дапяп. грудь,

Я обезчещень, уничтожепх^-

к у л а к о в ъ .

lice это такъ, но не забудь,

Ты десять .'нг): ц'Ьлкоаыхъ долженъ

чепыжпнковъ. По безпокойся, отдамъ! Хоть пъ поденьщпкн 

пойду, да отдамъ!... Друи. мой, сослужн мпЬ службу... Видишь 

въ какомъ я подожсшн... я^болспъ... у мепя лихорадка... можетъ- 

быть даже воспалешс... я не могу сойти съ места... съезди вместо 

мепя къ душспрнкащпку этого злодея..'. два шага отсюда... чрсзъ 

пять домовъ... домъ Паукова... спроси тамъ коллежскаго ассесо- 

ра Фонарниа... скажи ему, что я отказываюсь отъ этого адска- 

го наследства... скажи, что я его проклинаю!... (Растрогивапеь). 

Хоть я б'Ьднякъ, живу одинмъ жалованьемъ... (со-слезами) но луч

ше, соглашусь мостить мостовую, лучше рЫнусь.сбрасывать сиегъ 

съ крышъ, тЬмъ возму эти сто гысячь...

КУЛАКОВЪ. Ну, полно, полно, полно!

ч е п ы и ;н н к о в ъ  (отирая слезы.) Да какъ-жс, ведь досадно, обид

но, мой другъ!.. Сделай милость, сходи-же!

к у л а к о в ъ . И з в о л ь , съ большимъ удовольств1Смъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Не забудь, Фонарипъ!

к у л а к о в ъ . Помню!.. Прощан-жс до свидашя!... (въ сторону.) Ну, 

теперь мы опять поровнясмся! (Уходить.)

ЯВЛЕН IE  X IV .

Ч е п ы ж н н к о в ъ  одииъ, потом о Марья  П е т р ов н а  

и Звъревъ.

ч е н ы н н к о в ъ . Прощай мое богатство! Прощай на-нЬкн мое 

счаст1р!.. Ужъ другаго наследства мне не дождаться!.. Года че-



рсзъ два, три, дадуть, можеть-быть, наградншку, рублей сто сс- 

ребромъ, а уже ста тысячь никогда и по cu t не видать! Жесто

кая, злая женщина! ВЬроломная жена! Я-лн тебя не .иобплъ! Я-лн 

тебя не нЬжнлъ! Отдавалъ тсбЬ всегда половнпу жалованья на 

расходы, дарн.гь тебЬ ст. выигрышей десятый процентъ! Л ты.., 

ты, притворщица, за всЬ мои благодЬяшя обманывала меня... 

Но надобно все кончить... (Подходить къ боковой двери.) Что это? 

Мужской голосг! она не одна!.. (Смотря въ замочную скважину). 

1»ожс мой! Тамъ съ нет ЗвЬревъ!.. Они идутъ сюда!.. Что де

лать!.. какъ-бы нхъ подслушать!.. Прекрасно! опн отворятъ дверь 

н тогда . . .  (Прижимается къ стгыиь. Въ это время выходить изъ 

боковой двери Марья Петровна и Заьревъ. Дверь эта должна от 

воряться на. сцену, такъ, что когда они входять, то закрыва- 

ютъ ей Ченыжникова, который, нропустя ихъ, незамгыпно вхо

дить вь боковую комнату, оставляя нгьеколько отворенною дверь 

и показываясь въ нея зрителямъ).

з в ь р е в ъ  (входя). Да, Марья Петровна! Она говорила съ отцомъ 

н, кажется, онъ смягчается... Накопснъ, мы будсмъ соедипепы 

па-в&кн!

ч е п ы ж н н к о в ъ  ( зо-двгьрыо). Онъ все еще не отстаетъ отъ сво

его намЬрсшя!

м а р ь я  п е т р о в н а . Ахъ, какъ я буду рада, какъ л буду тогда 

счастлива!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (также). Бсзстыдннца!... II она еще радуется! 

з в ь р е в ъ . Да, я долго страдалъ!..

ч е п ы ж н п к о в ъ  (Такэюе). Посмотрю я , какъ ты женишься на 

моей жепЬ!

зв ь р ев ъ . МнЬ оставалась одна надежда —  ждать смерти ото го 

жестокаго человека!

ч е п ы ж н п к о в ъ  (также). ЗлодЬй!.. неужели-бы ты осмЬлнлся!.. 

з в ь р е в ъ . Теперь надо однако ковать жел’Ьзо, пока горячо!.. 

Нсльзя-ли вамъ сегодня вечерамъ освободиться отъ cnocio мужа! 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (также). Душсгубепъ!

з в ь р е в ъ . Тогда я вамъ скажу остальное!.. Прощайте! прощай

те!.. (Уходитъ).

м а р ь я  п е т р о в п а  (про-себя). Какое счастий что онъ женится. 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (за дверыо). Какое счаст*, чго я псе слышалъ!

м а р ь я  п е т р о в п а . Надо одпакожъ покуда сохранить .это въ тай- 

нЬ... особенно отъ Андрея ИвайЫча!

Шутка-Водевиль 5-V3



5 И  Сто тысясь
ч е п ы ж н н к о в ъ  (такж е). Я думаю!.. Но какь-же она злодейка 

намерена освободиться огь меня?

(Входить въ комнату незамечаемый Марьей Петровной)

ЯВЛЕН1Е XV.

М а г ь я  П е т р о в ш , Ч е п ы ж н н к о в ъ , М а т р е н а .

м а т р е н а  (входя, Марыь Петрович*). Наконсцъ, я достала! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Чтб? 

м а т р е н а . Мышьяку!

ч е п ы ж п н к о в ъ  (въ-сторону) .  Мышьяку!.... О , ужасъ! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Но в ъ  чемъ-же ты его подсыпешь... Надо

бно или въ питье, нлн въ какомъ-ннбудь кушанье.

м ат рен а . Да ужъ это мое дело!.. Только троиь, такъ и духъ 

вонъ!.. Ужъ я услужу Андрею Нванычу!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (падал па стулъ, г дм игрушки). Ахъ! 

м а т р е н а . Что это?.. Апдрей Иванычъ!.. Ннкакъ съ ннмъ ударъ! 

м а р ь я  п е т р о в н а . Боже мой!.. (Треть его руки). Андрюша! Ан

дрюша! что съ тобою... Беги за докторомъ!..

м а т р е н а . Позвольте, Марья Петровва... Опъ открываетъ одниъ 

глазъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Я еще жнвъ !. . 

м а т р е н а . Слава Богу! онъ очнулся!

ч е п ы ж п н к о в ъ . На чемъ я сижу! Мне неловко! (Встаешь). На 

нгрушкахъ! Я ихъ нзломалъ! Чортъ съ ними!.. Они куплены на 

счетъ недобрыхъ денегъ!.. (Берешь въ руки полишинеля).

м а т р е п а . Вы слабы, Андрей Иванычъ! Позвольте я васъ под

держу !

ч е п ы ж н н к о в ъ . Прочь!.. (Расхаживаешь большими шагами по 

комнапиь, махая полиишнелемь). Мщеше вечное мщеше!.. Она 

мне неверна, такъ и я-же буду ей неверснъ!.. У ней было че

тверо, а меня будетъ девять!.. Ть*у! все эти проклятые девять 

на уме! Нс хочу девяти!. .  это роковое число!.. Буду любить ре 

шительно всЬхъ женшииъ!.. Мщеше! вечное мщеше!.. Она ду

мала сделать нзъ меня такую-жс куклу, какъ эта. ..  да нетъ, я 

не таковскш!.. Ты сама кукла!.. (Бросаешь на ноль куклу. Вотъ 

тебе! я тебя также презираю, какъ этого паяца!..
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м а р ь я  п е т р о в н а . Коже мой! онъ въ какомъ-то помешательстве! 

м а т р е н а . Не тревожьтесь!... Ужт» ec.ni заговори.гь, гакъ паралича 

пе будстъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Давантс-жъ мпЬ женщннъ! Я хочу любить!.. А! 

вотъ Матрена!... Поди въ мои объят1я! 

м а т р е н а  ( подходя къ нему). Что вамъ угодно, сударь? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ш;тъ, прочь! Ты для меня отвратительна!.. Ты 

сообщница моихъ злодЬсвъ!

м а р ь я  п е т р о в н а . Я  боюсь, чтобъ онъ ис номЬшалсн! . .  Беги 

скорей, принеси мне поды!.. (Матрена уходить въ.среднюю дверь, а 

Марь/i Петровна въ боковую).

ЯВ.1ЕН1Е X Y I.

Авдотья А н т о н о в н а , Ч е п ы ж п н к о в ъ .

а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (входя съ тарелками). Вотъ н тарелки!... 

(Ставить ихъ на столь.)

ч е п ы ж п н к о в ъ  (про-себя). А ! Кулакова!

а в д о т ь я  а н т о н о п н а . Кажется, мы скоро будсмъ обедать.... Я 

видела въ кухне окорокъ и слышала запахъ жарспаго гуся!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (также). Жена друга!... Это мщеше действи

тельнее! ужаспес! вероломнее!

а в д о т ь я  а н т о н о в п а  (отворяя окно). А! вонъ несутъ кондитер

ски! ппрогъ! Какой чудесный!

ч е п ы ж н п к о в ъ . Госпожа Кулакова!... я имею сообщить вамъ 

важную тайну!... тайну моего сердца! 

а в д о т ь я  а н т о н о в п а . Что такое? 

ч е п ы ж н н к о в ъ - Евдоюя!... я люблю тебя! 

а в д о т ь я  ш т о п о в н а  (смгъясъ). Х а , ха, ха!... Вотъ мило! Лю

бовное объленеше!... Да хоть-бы сказали понежнее, а то, пра

во, на васъ и глядкть-то страшно!... .> васъ каьче-то необыкно

венные глаза! Такъ и вертятся!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Нужды иьтъ! Это огъ пламенной страсти!... 

Евдоюя! ты должна меня поцеловать!... Отвечай, согласна-лн 

ты?... Если не согласна, я сочту это не более, какъ женской 

хитростью.... Кслн-жъ согласна, тогда....

а в д о т ь я  ш т о н о п и а . По, Андрей Иванычъ!...
Т. I. 33
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ч е п ы ж п н к о в ъ . Ты согласпа! Я нижу это по твоей нереши

тельности!... Евдок1я! Подн въ ион объят1и!...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (уклоняясь отъ него). Вы съ ума сошли!...

ЯВ.1ЕН1Е X V II.

М а р ь я  П е т р о в н а ,  Ч е п ы ж н н к о в ъ ,  А в д о т ь я  А н т о п о в и а ,  

потом ъ  К у л а к о в ъ .

м а р ь я  п е т р о в н а  (вбтьгая со спшканомъ воды и подавая его му

жу-). Другъ мои, возьми, выпей!... Тутъ лнмоиныя капли! 

ч е н ы ж н н к о в ъ . Отъ-чего вода такъ мутна? Отъ-чего? 

м а р ь я  п е т р о в н а . Отъ-того, что я подмешала туда сахару! 

Ч е н ы ж н н к о в ъ . Сахару!

К у л ак ов ъ  (вб/ьгая). Уфъ !  какъ измучился! 

авд от ья  ан т о п о в и а . Слава Ьогу, что ты прншелъ! 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (жена,). II ты смеешь еще смотреть мне пря

мо въ глаза?

МАРЬЯ ПЕТРОВНА. Но ОТЪ-ЧСГО-ЖС Ив CMOTpfcTb? 
ч е п ы ж н н к о в ъ . Такъ это сахаръ, говоришь ты! 

м арья  п е т р о в н а . Да, мой другъ! Что-жъ можетъ быть другое? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Прочь!. .  Я не хочу пить! 

кул аковъ  (взявъ стакаиъ и выпивъ воду). А я гакъ очень-хочу! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Другъ! остановись!... Что ты сдЬлалъ! Тыно- 

гибъ!

к у л а к о в ъ  ( с-5 удавленкмъ). Что? что такое?

(Ваь смотрятъ съ удивлешемъ на Чепъижникова.)

ЯВЛЕШ Е X V III.

Tfe-жс н ^МлтгЕнл.

м а т р е н а . Обедъ готовь! Прикажнтс-лн накрывать на столъ? 

к у л а к о в ъ . Конечно, накрывать! Я до смерти хочу есть! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Несчастный!... И ты еще осмелишься есть! 

к у л а к о в ъ . Да отъ-чего-же нс есть?



ч е п ы ж н п к о в ъ . Такъ ты еще не знаешь? 

к у л а к о в ъ . Что такое?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Напейся молока! Напейся скорее молока!... 

Весь обЬдъ отравленъ! Отравлепъ точно такъ-же, какъ отра- 

влспа и эта вода, которую ты сейчасъ выпилъ! 

кул аковъ  (съ испугомъ). Отравленъ!...

а в д о т ь я  а н т о н о в н а  (съ ужасомъ). Сережа!... Боже мой!... Не

ужели это правда!...

к у л а к о в ъ . Но, нетъ, не можстъ быть!.. Онъ вретъ! 

ч е п ы ж н п к о в ъ . Я не хочу Ьсть!... Никогда не буду Ьсть! И 

да погибнетъ вся кухонная посуда!

(Схватываешь тарелки и бросаешь ихь ж  окно.) 

а в д о т ь я  а н т о п о в п а . Мои тарелкн! 

м а р ь я  п е т р о в п а . Боже мой! Что съ пимъ сделалось! 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (жешь). А съ тобой... Съ тобой уннчтожан) я 

все связи, какъ уничтожаю эту палку!

(Схватываешь палку Кулакова, ломаешь се попаламъ, 

потомъ вырываешь у  пего шляпу и бросаешь ее за окно.) 

к у л а к о в ъ . М о я  палка! Моя шляпа!

ч е п ы ж н н к о в ъ  (подходя къ Авдотъп> Литоновнп>). Евдоюя! я 

тебя люблю, ты меня любишь! Мы другъ-друга любимъ! 

к у л а к о в ъ . Они другъ-друга любятъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Уб1>жнмъ-же отъ этихъ злодЬсвъ! Скроемся 

отъ нпхъ иа краю вселенной!...

к у л а к о в ъ . Опъ хочстъ похитить мою жену!... Андрей Иванычъ! 

Приди въ себя!... Вспомни, что я твой другъ, я, СергЬй Абра

мычъ Кулаковъ! < ,

ч е п ы ж н н к о в ъ . Прочь! Я тебя не знаю н знать не хочу!

к у л а к о в ъ . Какъ не знаешь? Не самъ-лн ты ciio-мннуту про- 

енлъ меия сходить къ Фонарнну.... 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Къ Фонарнну!

к у л а к о в ъ . Да! Я не засталъ его дома, н потому еще не усн Ьлъ 

отказаться за тебя отъ этого наследства!

м а р ь я  п е т р о в н а . Какъ? Ты огазывасшься отъ наследства? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . И она еще смЬетъ говорить со мною о на

следстве!... (Отталкивая Кулакова и подходя къ жени,) По

звольте спросить, здоровъ-лн вашъ Михайло Мпхайлычъ? 

м а р ь я  п е т р о в н а . Михайло Мпхайлычъ!... Что это значнтъ? 

ч е п ы ж н н к о в ъ  (въ-сторону). Она смутилась!,.. (Вь-слухъ) А 

давно-ли вы видели Сеннчку?

м а р ь я  п е т р о в н а . Сеничку?.,. Какъ, развЬ ты знаешь?
35*
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ч е п ы ж н н к о в ъ . Я ничего не знаю!... Но я долженъ, накОнецъ, 

узнать!... Отвечайте, кому прннадлежнтъ ребенокъ?

Ма р ь я  п е т р о в п л . Ребенокъ?... Неужели вы подозреваете? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Отвечайте, говорить вамъ!... Кому прпнадлс- 

житъ ребенокъ?

ЯВЛ ЕШ Е X IX .

М а р ь я  П е т р о в п л ,  З в ъ р к в ъ ,  Ч е п ы ж н н к о в ъ , К у л а к о в ъ , 

Авдотья А н т о н о в н а , М а г р е и а .

з в ь р е в ъ  (входл). Мне!

м а р ь я  п е т р о в н а . Baciftiii Семенычъ!

ч е н ы ж н н к о в ъ . Ея сообщипкъ!... (Кулакову) Другъ! услужи 

мне! Нетъ-лн съ тобой кинжала, пшагн или ружья?... Матрена! 

беги за квартальнымъ!

з в ф р е в ъ . Что это значить?... Вы такъ сердито на меня смо

трите.... а, между-тЬмъ, я прншелъ вамъ сообщить радостную 

повость!... Я  женюсь!...

ч е н ы ж н н к о в ъ . . Другъ мой! поддержи меня!...

(Падаетъ па руки Кулакова.) 

з в ь р е в ъ . Я женюсь, наконсцъ, на Евгепш Михайловне! 

ч е н ы ж н н к о в ъ . На Евгепш Михайловне!... Другъ мой, пусти 

меня!... Онъ жепнтся на Евгепш,а не на моей жснЫ 

МАРЬЯ п е т р о в н а . На мне? 

ч е н ы ж н н к о в ъ . Стало-быть, это ие.опъ!

м а р ь я  п е т р о в н а . Неужели ты ревновалъ меня къ Василыо 

Семенычу!...

ч е н ы ж н н к о в ъ . А! такъ это, верно, Мнхайло Мнхайлычь! 

з в ь р е в ъ . Кто это? мой будущ1йг^геоть?

ч е п ы ж п н к о в ъ . Тссть!... въ-саяомъ-деле! Ну, такъ это Се- 

инчка!

з в ь р е в ъ . Мой сыпь! годовой ребенокъ!

ч е п ы ж н н к о в ъ . Такъ, стало, его отсцъ не моя жена?... То- 

есть, его мать пе Груздевъ?

м а р ь я  п е т р о в н а . Съ чего это пришло тебе въ голову? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Какъ съ чего?... Известно, съ чего. После то

го, что я слышалъ.... 

з в ь р е в ъ . Кстати.... я сенчасъ видЬлъ г. Фонарика.... онъ го-



ворплъ мнЬ, что вы скоро получите ваши сто тысячь.... остает

ся только найдти десятую наследницу....

ч е п ы ж н н к о в ъ . Такъ насъ теперь десятеро!... 

з в ь р е в ъ . Какую-то дЬвнцу Авдотыо Червяков).... 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Меня!

к у л а к о в ъ . Мою жену!... ВЬдь это я жснатъ на дЬвнцЬ Авдо- 

тьЬ Антоновill; Червяковой! Вогь она!

ч е Ны ж н н к о ъ ъ . Неужели ты согласиться прннять это паслЬд- 

ство?

к у л а к о в ъ . Ещс-бы не согласиться! Сто тысячь! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ахъ, ты предатель! А что ты мнЬ совЬто- 

валъ?

з в ь р е в ъ . Г. Фонарннъ нроенлъ мепя передать вамъ, Андрей 

Иванычъ, uoniio съ завЬщашя....

ч е п ы ж н н к о в ъ . Позвольте, эго преинтересно.... (Взпвъ отъ Звп,- 

1>сва бум агу Читаешь) Та... та... та... «11с нмЬя у себя никако

го родства, я заблагоразеуднлъ оставить все мое состоя!пе до- 

брымъ, чувствнтельны.чъ дамамъ, которыя, считая меня бЬдпя- 

комъ, такъ усердпо доставляли мнЬ всегда помощь и такъ мно

го заботились обо мпЬ, въ-продолжеше моей бо.гЬзпн».... (Гово

рить) Прекрасно написано!

к у л а к о в ъ . Чрезвычайно-трогательно!

ч е н ы ж н н к о в ъ  (читаешь). «Между ними, въ особенности, я 

отлпчалъ добрую н умную Марыо Петровну Чепыжпикову...» 

(Говорить) Умную!... Прекрасно написано!.., (Читаешь) «которой 

въ знакъ моего уважешя и благодарности, оставляю сто ты

сячь!...» (Говорить) Въ знакъ уважешя и благодарности! Почтен

ный, честный и благороднейший старнкъ!

No 5:

Друзья .иод! нс много вх свЬтЬ 

Такихх iijiuaimic.iMibixx .иодси!

Старпкх! пршш-же слезы эти 

Вх знакъ благодарности моей!

Мн’К-ль отх наследства отказаться?

Н-Ьть, п’Ьтх, ие такх бсзчестепх я!

Н(:тх, чтобх теб'Ь повшшпаться,

Веру сто тысячь отх тебя!

(Но время этого куплета Кулаковъ старается выр

вать у  Чепыжиикова бумагу.)
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550 Сто-тысягь

м арья  п е т р о в н а . Да, мы его будемъ вечно понпить. 

куллков'ь. Сделай милость, дан мне посмотреть.... (Взлвъ у  

Чепъижникова бумагу ра осматриваешь ее) Нупктъ 9-й.... это о 

Марье Петровне.... А ! вотъ! Пупктъ 10-й.... (Читаешь) «Быв

шей девице Авдотье Червяковой, (настоящей Фамн.пн ея не по

мню) оставляю на память ящнчекъ изъ слоновой костн...» 

ав д от ья  а н т о н о в н а . Глунсцъ !... 

к ул ак ов ъ . В1»рно, въ немъ есть деньги?

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . Какъ-же, жди!... Тамъ т о л ь к о  его бсзпут- 

ные волосы!

к у л а к о в ъ . Я отказываюсь отъ наследства! Пе хочу брать! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Вотъ тебе за то, чтобъ ты не расиускалъ 

глупыя сплетни! Чуть съ ума меня не свслъ сегодня! Но я пе 

злопамятенъ.... прощаю тебя!

к у л а к о в ъ  (въ-сторону). Какъ-же, важно мне твое прощсше!... 

(Въ-слухъ) А палка-то п шляпа? 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Куплю новые! 

а в д о т ь я  а н т о н о в н а . А* мои тарелки?

ч е п ы ж н н к о в ъ . Куплю целыхъ две дюжины!... Ну, друзья, 

теперь мы будсмъ обедать.... Однако-жъ, Машута, къ-чему те

бе прнпесла Матрепа мышьякъ?

м а р ь я  п е т р о п н V. Для мышей! Ведь ты самъ-же приказалъ! 

ч е п ы ж н н к о в ъ . Ну, вотъ, поди ты! Ведь совсемъ изъ ума 

вонъ! А псе внноватъ онъ! (Показываешь на Кулакова). Машу

та! обними меня! Ты у меня не жена, а золото!...

iSo б.

Сегодня шшроказилъ .много, ,

Но мпдостц наследства, я :

ВЬдь лта глупая тренога 

Чуть не свела съ ума меня!

Теперь бЬды пеП миновались....

Но если-бъ удалоея Mirk,

Чтобъ надо мпoil пм посмеялись,

Тогда-бъ я счастлшп. былъ вполне!


